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Цель:

Развитие познавательного интереса к произведениям УНТ.

Проверка знаний по теме «Пословицы русского народа».

Сплочение классного коллектива.

План проведения мероприятия:

Класс делится на две команды.

Проведение конкурсов.

Награждение победителей.

Оборудование: Мультимедийная установка, слайдовая презентация.

Ход мероприятия 

Ведущий1 
Дорогие ребята! Как вы считаете, какой предмет самый важный? Мы с вами русские люди, и поэтому должны грамотно говорить и писать на родном русском языке. Мы собрались сегодня, чтобы вы могли проверить себя в этом направлении.

Ведущий 2. Уже давно никто не спорит с утверждением о том, что русский язык - самый бога​тый в мире. Одной из его ценно​стей является огромное количе​ство пословиц и поговорок, ко​торые пришли к нам из глубины веков и до сих пор создаются ус​тным народным творчеством. В них выражена народная муд​рость, и употребление их в ва​шей речи поможет сделать ее бо​лее яркой, самобытной, интерес​ной. 

Пословицы недаром молвятся,

 Без них прожить никак нельзя! 

Они великие помощницы 

И в жизни верные друзья.

 Порой они нас наставляют,

 Советы мудрые дают,

 Порой чему-то поучают

 И от беды нас берегут.

Добрым словом вспомним пословицы и  поговорки русские.
У разных народов имеется много пословиц, сходных по смыслу. Иногда очень сложно установить, в какой стране появилась та или иная пословица. Я буду приводить иностранные пословицы, а вы - называть аналогичные им русские. 

Булочника на хлебе не проведёшь (испанская) Старого воробья на мякине не проведёшь.
Птицу можно узнать по её полёту (английская) Птицу видно по полёту.

Лучше оступиться, чем оговориться (английская) Слово - не воробей, вылетит - не поймаешь.

Один утренний час лучше двух вечерних (английская) Утро вечера мудренее.

В чужом глазу соломинка кажется верблюдом, а в своём целый мост не заметил (арабская) В чужом глазу соринку увидел, а в своём и бревно не замечает.

Мороза бояться - на двор не ходить (латышская) Волков бояться - в лес не ходить
Ведущий1 Давайте обсудим значение некоторых пословиц.
При царе Горохе
Выражение, употребляемое в значении: очень давно, в незапамятную старину, "когда царь Горох с грибами воевал". Одна из русских сказок начинается так: "В то давнее время, когда мир божий наполнен был лешими, ведьмами да русалками, когда реки текли молочные, берега были кисельные, а по полям летали жареные куропатки, в то время жил-был царь, по имени Горох" (Народные русские сказки А.Н. Афанасьева, т. 1. – изд. "Academia", 1936, с. 263)
После драки кулаками не машут—поезд ушел, поздно, сделанного не воротишь 
Дарёному коню в зубы не глядят

 не следует ожидать многого от вещей, полученных задаром
неприлично выискивать недостатки в подарках
Когда рак ( петух) на горе свистнет Когда рак на горе свистнет - неизвестно когда; в неопределенном будущем времени; никогда

ЛЮБИШЬ КАТАТЬСЯ, ЛЮБИ И САНОЧКИ ВОЗИТЬ. Неизбежно приходится расплачиваться за то, что было сделано с охотой, с удовольствием
МАЛ ЗОЛОТНИК, ДА ДОРОГ. Одобр. Говорится, чтобы подчеркнуть достоинства чего-л. маленького по размеру, кажущегося незначительным, но важного по существу,

Работа не волк – в лес не убежит  ДЕЛО (РАБОТА) НЕ МЕДВЕДЬ (НЕ ВОЛК), В ЛЕС НЕ УЙДЕТ (НЕ УБЕЖИТ). С работой можно не торопиться, ее можно отложить и заняться чем-нибудь другим. Говорится как предложение, побуждение отложить дела; 

 ЛУЧШЕ ОДИН РАЗ УВИДЕТЬ, ЧЕМ СТО РАЗ УСЛЫШАТЬ. Не всегда словам стоит доверять; предпочтительнее увидеть что-л. своими глазами, чем слушать свидетельства других 
Ведущий 2
А теперь постарайтесь догадаться, о каких пословицах я веду речь. 

В последнее мгновение не сделаешь того, на что было отведено много времени.
(Перед смертью не надышишься)

Неприятность случается обычно там, где что-нибудь ненадёжно, непрочно.
(Где тонко, там и рвётся)

1 ведущий 

А теперь игра "Доскажи пословицу". Я буду называть первую часть пословицы, а  вы должны её закончить. 

Дело мастера... боится

С волками жить... по волчьи выть

Яблоко от яблони... недалеко падает

Худой мир... лучше доброй ссоры

Один в поле... не воин

Что посеешь, то... и пожнёшь

Шила в мешке... не утаишь

2 ведущий

Сама пословица - итог длительного размышления.
А как убедительно и красиво звучит речь, если человек подкрепляет свои мысли пословицами и поговорками.
В пословицах и поговорках запечатлелась многовековая мудрость народа, его глубокие раздумья, жизненный опыт.
1 ведущий

А теперь  давайте разделимся на две команды и попробуем свои силы в конкурсе знатоков  пословиц и поговорок
 Слайды 1-4

Слайд  5  Осетин говорит: «Ищи муравья в шерсти медведя», а что ищет в таких случаях русский? 
Ответ: Ищет ветра в поле или иголку в стогу   сена
Слайд 6  Медики говорят: «После совершенного консилиум не нужен». А как говорят люди других профессий? 

Ответ После драки кулаками не машут

Слайд 7 Немцы заканчивают свою пословицу так:

«...— уже шкура стоит благодарности». Воспроизведите ее русский вариант. 
Ответ: Дарёному коню в зубы не смотрят
 Слайд 8 
Осетины считают, что «если на стол лишнюю пищу поставишь, его ножки от этого не заболят». Что говорят по этому поводу русские? 
Ответ; Дарёному коню в зубы не смотрят ( глядят) 
Слайд 9 Конец этой поговорки звучит так: «...ни кафтан ни ряса». А как звучит ее начало? 
Ответ: Ни рыба ни мясо 
Слайд 10 Рассмотрим немецкую пословицу: "Wenn der Hahn Eier legt" -- "Когда петух яйцо снесёт". В русском языке этой пословице соответствует

Ответ: Когда рак ( петух) на горе свистнет 
Слайд 11 Перед вами портрет великого человека, собирателя русских пословиц и поговорок. Кто  этот человек?

Ответ: Владимир Иванович Даль

Слайд 12 Какой более известный эквивалент имеет русская пословица «ближняя копеечка дороже дальнего рубля»? 
Ответ: Лучше синица в руках, чем журавль в небе 
Слайд 13Приведите русский аналог украинской поговорки; «Хочь не пишно, та затишно 
Ответ: В тесноте , да не в обиде 
Слайд 15 Древние римляне считали, что «тот, кто пьет вино, должен выпить и осадок». Что говорят в аналогичных случаях русские? 
Любишь кататься – люби и саночки возить

 Слайд 16 Голландцы говорят: «Корабль на мели- моряку маяк» Что говорят по этому поводу русские?

Умный учится на чужих ошибках 
Слайд 17 Эта русская пословица заканчивается словами «… велик пень да дуплист». А как она начинается?

Мал золотник , да дорог 
Слайд 18 Южноафриканцы говорили: «Он ушёл от меча, а попался в ножны».Что в аналогичном случае говорим мы?
Из огня да в полымя 
Слайд 19 Восстановите начало поговорки, которая оканчивается словами: «…когда людей было трохи»

Дело было при царе Горохе

Слайд 20 Вторая часть этой пословицы  звучит так «…либо дождик, либо снег, либо будет, либо нет». Назовите  её  первую часть
Бабушка надвое сказала 
Слайд 22 Древняя арабская пословица гласит: « Нет такой стены , через  которую не перешагнул верблюд …» Попробуйте закончить её
Гружённый золотом

 Слайд 23 Как звучит ответ на русскую загадку: «Впотьмах рождается, в огне умирает»

свеча 
Слайд 24 Что называется пословицей?

Краткое народное изречение с назидательным содержанием, народный афоризм
 Слайд 25 Японцы считают, что чужой рис белее», а что говорят по этому поводу русские?

В чужом рту кусок больше 
Слайд 26 Англичане говорят: «Собака ест собаку». А как говорят русские?

С волками жить  - по- волчьи выть 
Слайд 27 Арабы говорят, что между ложью и истиной – четыре пальца, имея в виду расстояние от языка до глаз. Приведите русский аналог.

Лучше один раз увидеть, чем сто раз услышать
 Слайд 28 В Зимбабве говорят: « За один день слоновья туша не испортится» А у нас?

Работа не волк – в лес не убежит 
Слайд 29 Подводим итоги и награждаем победителей.
